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2 BORSSZEM JANKO

Julius 28. 1901,

Hazaarulok.
Egyiigyii gonoszsag, ravasz ostobasag,
Hazadruldsrol meséket koholgat,
Megehiilt hiéna 6cska csontokon rag,
Sirjukbdl kiturvan, akik egyszer voltak.

Nem akad hivéje, nem feszegetdje;
Politikdnak is elriasztd, undok.

J6 izlés, j6 érzés mind elfordul tole,
Kapva kapnak rajta gazok és bolondok.

Rimler-leveleket, a befagyott pumpot
Agyoniitni czéloz a még nagyobb botriny.

Igaz magyar szivvel, ha igaznak tudndk,
Nem iilnénk lirmas tort gyaszos igaz voltan.

Mi magyar fajunknak Gsi biine, atka,
Egymds mardosdsa, onvériink ontasa;
Més fegyvere nem fog, de magunké hdtha

Gyilkos élét mégis elevenig 4ssa.

Meg sem is tanultuk, elfeledtiik menten,
Egy nagy, okos német tanogatott rdja:

»Magyar arulotél a Jehova mentsen,
Arulja a hazit, de nem liferdlja.c

Nem divatos czikk mér, a borze se jegyzi,
Kindlat, kereslet benne bizony pango.

Kinek jut eszébe, hazit adni, venni?
Akad-é6 manapsdg ily egyiigyii bangé?

Malom alatt is mar torzonborz bajiszok
Csondes deriiltségtél mosolygosra valnak,

Ha kozibok ilyen csudabogér kiszott:
»Eladta a hazit Banffy — a kirdlynak.«

Aki csak volt, elmult, hadd nyugodjék békén,
Kar kolteni rdla sirt bolygaté vadat.
Valakik ismerték 6t hatalma székén,
Tudjak, még kitelik tole, hogy foltdmad.

mi fogunk gy6zni.

Apro ]m'ek.

_L A két kll‘ilyok Az orosz protektorstus erésen
dolgozik, Most mar Séndor szerb kirdly utén Kéburg
Ferdindnd is kirdly lesz. A mi szdmitdsunk szerint
ez a két korona sem fog tobbet érni egy forintndl.

£
% *

A A félegyhazai néppsrt elhatérdzta, hogj Hollé

Lajosnak nem 4llit ellenjeléltet. Hogy is mondja a
| példabeszéd? Egyik hollé stb. stb. ‘

*
% *

X Optimizmus, Oszkor ismét egész halmaz
katonai hadgyakorlat lesz a monarkidban. Okvetlenul

*
* .

=z A ,Neue Freie Presse” a magyar vilaszti-
sokkal foglalkozvdn, azt reméli, hogy Széll Kdlmén-
nak sikeriilni fog egy »konnyen kezelhetG¢« tGbbséget
létre hozni. Mi pedig reméljilk, hogy nem ilyen tébb-

ség lesz. Mivel hogy most mér nem Ausztriitél kap-

juk a 3 millié »kezelésx koltsége-et.

* &
* *

+ A koronarendszer immér teljesen urrd lészen
ndlunk. Szeptemberben bevonjik az Gsszes forintokat.
A spiritisztdknak rosz bdli évadjuk lesz. Nem fogjik

tobbé a forintosokat ténczoltatni.

* -
* *

X A romén vezérférfiak a legkozelebbi kép-
viselfvélasztdsra is kimondtdk a legszigorubb passivi-
tdst. Az erdélyi és délvidéki romén parasztok azon-
ban azt fogjik hatirozni, hogy a romén vilasztéknak
a »szent eszmée-re szabad lesz egy-két-kilencz pohir

bort inni, még ha az a bor gonosz badacsonyi lesz is.

*
% *

v Gr. Apponyi Géza ur, a volt néppirti kép-
vmeIOJelolt e napokban iinnepélyesen belépett az
orszdgos szabadelvii pirtba. Tért karokkal virjik és
szivesen elfelejtik, hogy Tolnamegyében a mult kép-
visel6vdlasztidskor a gréf ur a legnagyobb' néppirti
agitdtor volt. A voltra nem &d a — juded-liberdl.

*
* *

J Mascagnit, e félbenmaradt olasz nagy opera-
ir6t egy impressari6 amerikai korutra szerzédiette,
de csak olyan feltétellel, hogy ha hosszn hajat fog
viselni, Es ez nem lesz teljesnhetlen feltétel. Ugyanis
Mascagni urnak a koponydjibél uj melédidk nem
sarjadznak. De haj, az b6ven terem rajta.

*

. . :

#% Banffy Dezsit hazairulds miatt vid ald kell
helyezni! Ez a legujabb szenzéczié. A kozvidl remél-
hetbleg a 92-ik §t kéri majd alkalmazni, tudniillik

| az enyhité koriilményeket. De ezuttal nem a vidlott,

hanem a vddlék érdekében. Tudniillik: nydr van.

*
* *
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O A német csiszér ismét tanujelét adta bolcse-
ségének, Fszaki korutjaban egy el6kels franczia térsa-
sdgot hivott magdhoz ebédre a »Hohenzollern« yachtra
és viddm hangulatban ebédelt meg veliikk. Most majd
- ha a franczia urak is meghivjdk II. Vilmos csdszdrt
ebédre, akkor meg lesz a franczia revanche.

*
* *

$ Bartha Miklds ur egy Eotvos Kdrolyhoz inté-
zett nyilt levélben az »Egyetértés« czikkirsit » Eotvis
Kiéroly »alkalmazottjaic-nak nevezi. Kedves Miklés
mester, minden hirlapir6, aki nem szerkesztd, csak
alkalmazott. Csakhogy az egyik a Kéroly bdcsi
alka:,_llx)lazottja, a mésik pedig a Krolyi bécsié. Ks igy
tovabb. i

*
* *

- = A Herr von Schneider a Reichsrathban éllam-
férfiui beszéde kozben ezt a kifejezést hasznélta:
»diszné zsidok.« Az elndk ezért rendre utasitotta.
Mire Schneider ur kijelentette, hogy ¢ eme kifejezés-
sel nem akarta megsérteni a — disznékat. Ezzel a
becsiiletbeli iigy Schneider ur és a disznék kozt lova-
gias médon el volt intézve.

*
* *

A Relle Ivan ur ismét gyéziott. A Simonyi Ivé-
nokkal egyiitt sikeriilt neki Pressburgban a magyar
szinészetet teljesen eltemetnie. Csakis természetes, hogy
6 a német vaskalaposoknak hiiséges Claquehutes
Frigyese.

% * *

@ Mihajlovics Sandor orosz nagyherczeg Szofid-
ban a IL Séndor czdr-szoborbizottsig elnokének a
lapok szerint azt mondta volna, hogy II. Séndor a
»minden szldvok czdrjac< volt. Ez nyilvén sajtohiba.
.Bizony4ra azt akarta a nagyherczeg mondani: »minden

skldvok czérjac volt.
* 5, *
:xc Honny soit, qui mal y pense. Ugyan miért
is van az ugy berendezve az életben, hogy a kémény-
sepr6, ment6l magasabbra hdg, anndl kormosabb?

*
* *

J Egy lelkes Ugronpérti hazafi, mint a >Ma-
gyarorszdge régi el6fizetje panaszszal fordult hoz-
zédnk, mert a »Magyarorszdge-b6l egy id6 6ta telje-
sen hidnyzik a legjobb rovat, a melynek czime »Apré
pénze volt, Ertesiilésiink szerint ezt a kitiinden szer-
kesztett rovatot a »Magyarorszdge-ndl a franczia-
m’igya_r bank tervének fiistbemente folytdn sziintet-

*
* *

t Ez is nyari szenzdczio. Gasteinbdl tavirjik
a lapoknak, hogy ‘a belga kirily séta kozben elesett,
de dllapota kielégits. A briisseliek és a périsiak el6tt
inég nydron sem szenzéczié mér az efféle felséges bal-
épés. ,

pés
i
* 5

¢
L A néppartndl orvendetes csalidi esemény tor-
tént. A vilasztdsok el6tt megsziilte a »keresztény-
néppérte-ot. Az uj part élén egy Markos -legény
tartja a markdt, de hidha. A piispokok ugyan mit

raknak bele?

*
* *

% Az angolok csak nem nyughatnak. Most meg
a tiidévész baczillusai ellen kezdenek irt6 hadjiratot.
Kivénatos, hogy itt hamarabb gy6zedelmeskedjenek,
mint a burok folott.

Viezmdndi Kalemburszky Viczibdld

széficzaviczamoddsai.
(A »Kozpontic fiilkéjében.)

? Vajjon igaz volna-e,
hogy Bénffy -eldrulta
hazénkat? Ellenkez6-
leg, mindig a » Hazdnk<
drulta el Bdnffyt.

? A telefon-drakat
le fogjik szdllitani. Hal-
16luja!

? A Curia is olyan,
mint a vasut. Ott is
ol tobbnyire a vilt6 okozza

LA a katasztrofét.

? A Jelzéloghitelbank kozgyiilésén ugyancsak
puskézott Pollik Illés fiskdlis ur. Minden dron becket
akart 16ni.

? Ugron hivei a Balaton vidékén a sz6ll6k re-
konstrukczidjdval korteskednek. No, ez legalibb bel-
foldi toke. :

? A Kormos-iigy nem érinti a magas Curidt.
Csupén csak a Szelle. '

? A szerb udvar sugalmazott kionyvekben pa-
naszkodik az eurdpai sajté legutébbi magatartdsa
miatt. Hja, ez a sajté legaldbb megbotrinkozdst tud
sziilni.

Sor-e, bor-e, palinka-e ?

Ez a neve egy népies gyermek-jitéknak. A
pedig igy torténik: o

A gyermekek ilyenkor nydron dsszeszedik a mezén
a ki nem nyilt pipacsfejeket. Azutdn drnyékos helyre
leiilve sorra kiszedik a koténybél és kérdezik: Sor-e,
bor-e, pélinka-e? Valamelyik rdmondja, hogy pl ‘sor.
Akkor lebontjdk a pipacsrdl a zold takarét és kideriil,
hogy eltalélta-e a helyes szint. A halvdny piros szin
sort jelent, a sotét voros: a bor és a tiszta fehér: a
pélinka. .
Orszdg szerte folyik ez a jaték most a nagyok
kozt is. Sok jelolt azon tori a fejét, melyik lesz az
iidvosebb : Sér-e, bor-e, pélinka-e? o

Mi is kivincsian lessiik, a tiszta vélasztdsoknél
melyik vdlik be legjobban: Sér-e, bor-e, pélinka-e?
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A vﬁrosli‘geti birok leleplezése.
vz
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— Hiszen ezek nem igazi biirok, bir a legsbtétebh viligrészbl valok.

Budapest-Praga. Vezényszo
Az uj telefon-bsszeksttetés. & bab-czuspajz lenyelési gyakorlatra.
-~ : 1 9 Vi — gyézz!
gatlllg!dltt Praga. Ott ki beszél? , Fejet — fol!
— udapest. Szaiat — t4ts!
— Te vagy, 6des? s i
7 ’ Babot — nyelj!
— En vagyok, kedves. i
----- - Ugy oriilok, hogy a hangodat hallhatom. o
— En is éppen ugy oriilok. Mit csindlnak a A ,.I.loydakivﬁubél".
dréga cseh testvérek? e e ,
— Imddjdk a kedves magyar testvéreket. Moni Lichtblau. — Izidorkém, elhiszel-e nekem,
— Ez a drét legyen koztiink a kapocs. hodj én 4tldtok a »>Lloyde« kévéhdz faldn. ‘
— Holtig a bardtsig, ameddig ebben a drét- Izidor Tizenharomhalmi. — Nem hiszek, Ménikéim.
ban tart. L. M. — Nii, hét alvassil el, nem von-e ide irva,
— Te székviros! hogy »Lloyd Kdvéhdz.«; hdt nem litok én &t o
— Zelberéner! falon!? ;
— Mér megint kezded, te hérpia. l. T. — Oz itéletnopi ondjoltél o horsondt ldssdl '
— Te fruska! te mek! *
— Te szipirtyd! : : : -
(4 drdt elszakad.) ; Kérdések és feleletek.
Furcsa : Hogy hivjdk az olyan kocsit, melyen csupa gyégyszerész
onom e itl ? — Telepatikus. .
ha Anti’ patikus, szimpatikus. Hogy hivjdk a pipa készité mestert? — Piparos.
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6 | BORSSZEM JANKO

A haldl ellen.

No ldm, ming bolond az dngol,
E rideg kalmdr ndczid.

Kériilte harczok tiize ldngol,
Fogy-fogy a vér s a millié.

A vildg minden égi tdja
Angol dgyu-tiiztél pirul,

Vélnéd, tovdbb csak ugy sem dllja
S tuldd ez orck hdborun.

Mi hasznot, kdrt mutat a mérleg,
Harczolvdn szdrazon, vizen ?

Eg tudja, vége mégis mér’ lett:
Az angol uj hadat izen.

Az egész vildg kiabdlhat,
Nem csak kalmdrsziv dobog ott:
Hol hadat izen a — haldlnak,
Kévesd az angol lobogdt.

Boles elivigydzat.

Egy nyéri hir érkezett:

A gyulai rendérkapitény az orszégos vésir alkal-
méval t6bb jémédu kereskedét bezératott és csak a
visér utdn bocsétotta ki 6ket. Ez pedig csupén els-
vigydzatbél tortént, mert csakis igy lehetett megvé-
deni Oket a zsebmetsz6kt6l és vdsiri bicskdsoktol.

A budapesti rendérség pl. nem ilyen dvatos.
A Népligetbe torekvs sétdlé kozonséget nmem helyezi
el se a dutyiba, se a tolonczhizba se egyéb batorss-
gos helyre. Ezért aztin szegények ki is vannak téve
a bennsziilott csirkefogok zaklatdsainak,

A gyulai eset, ha igaz, a rendészeti iigyet ala-
posan ' reformélja.

A gazdag kupeczeket, keresked6ket, idegeneket
a rendlrség a hiivosre teszi, hogy megvédhesse Gket,
a zsebmetszOk, csaldk, sipistdk galdd iizelmeit6l.

Szinhdzba, hangversenybe és egyéb sokadalomba
csak az mehet, aki a rendfrség el6tt szegénységi
bizonyitvdnynyal igazolja, hogy nincs veszteni valéja.

Az ilyen eldvigydzat haszna leginkdbb a kozelgéi
vélasztdsokndl fog kitiinni.

A vilasztokat a csen- és 1end613eg a vélaszté,-
sok tartamdra letartéztatja és zdrva tartja. Igy aztin
elejét veszik annak, hogy bérmily panasz meriiljon
fel a véilaszték bdntalmazdsa, zaklatdsa miatt. A tiszta
vélasztds csakis ilyen médon biztosithaté.

Elévigydzat a rend szil6 anyja. Eljen a boles
sziilésznd,

Dr. Hombir !MJ védbeszédeibsl
- — Tek. Kir. Trvszéleonce—
ddlom wugyan, hogy védenczem
panaszost revolver-lovéssel illette,
de nem kések kijelenteni azt sem,.
bogy védenczem e tette nem
mindsithet embertlési kisérletnek.
- Bonczolgassuk csak az illadéko-
~ kat! Panaszos mindeddig igen j6
‘barétja volt védenczemmek és azt
magyardznom is felesleges, hogy‘
a j6 bardt ritka madér. Nos, ha
most valaki egy ritka madarat
revolverlovéssel ﬂlet ugy az a legrosszabb esetben is
csupdn a vaddszati tilalom ellen kbovetett el kihagasi
eljgrast. K. v. fm. illetve netaldni esetben az altalam
beadvényozott mindsités elfogadasit. f
— Tek. Kir. Trvszék | Bajtak Maria védenczem azzal
védoltatik, hogy ujsziilott gyermekét megolte. Igen helye-
sen jegyzé meg a t. ligyészség, hogy a szonyegen fekvé
vidlottnak gyermeke egy biinds ’viszonynak volt térvény-
telen kovetkezménye. E nézetet én is magaménak vallom,
csupin azt fiizom hozzé, hogy bﬁntettnek éppen nem
mindsitheté védenczem tette, hogy & blzonyos torvény-

telen kivetkezményt megsziintetni iparkodott. Hisz' ez

épen a tek. kir. trvszék hivatdsa is, ki szinte a torvény-
telenség megsziintetésére torekszik. Ne feledjik, hogy
amit magunknak nem hozunk fel biinnek, azt ne ré]Juk
fel masnak se, kiilénosen akkor, ha biinrﬁl nincs is sz6,
K. v. fm. ‘

— Tek. kir. Tvszék! A vaid 4lladéki tényslldsa
szerint Babjak Mihdlyt megléve taldltak kertjében és
minthogy Babjékndl puska sohasem volt az dngyilkossdg
lehetéségének kizéirfisdval a gyanu a haragos szomszéd,
Hatula Marton, puskéval biré emberre hérul. En azonban
részemrsli meggyszodésemet fejezem ki, miszerint Babjik
ongyilkossdgot kovetett el és ezen mitsez‘n véltoztat ama
déntének tartott bizonyiték, hogy a 16seb csak puskétol
johet. Utalom a tek. Tvszéket arra az sltalinos igaz-
ségra: ha isten akarja a kapanyél is elsiil. Igy hat a seb
a legegyszeriibb médon a kapanyéltél eredhetett és on-
gyilkossdg eredményének mindsitheté. Kérem ezért sokat
meghurczolt védenczem felmentését.

wUJ NYELVOR™,
— Szerkeszti: Alagi Balladdr. —

FEhencz = éhezs. — Ehenczegsd — éhenkorsz. —
Hajlonez = udvarnok. — Botoncz = tanité. — Utinez =
tanbetydr. — Tanoncz — tanir. Vdgoncz = mészéros. —
Varroncz = varrdleany. — Szaboncz = szabs, —
Sitoncz = pék. — Halonez = ongyilkos. — Hallonez —
telefonos kisasszony. — Disznoncz = disznékereskeds. — -
Diszoncz = diszmiidrukereskeds, — Simoncz = bor-
bély. — Huajoncz = fodrész. — Dobonez = kis dobos. —
Sironcz = sir6 baba. — Pléhencz = badogos. — Mé
hencz = méhész.
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Ténddések
- Seiffensteiner Solomontul.

0 szegéngy kotondknok
muszaj kommonddra bobkon-
- zervet emmi, omitil ik kop-
Jjak  kolikdt, hideglelést és
edjéb myovolydt. Oz eszibe
jotjo mekem erriil edj omek-
doto: O Simse  Leberfleck
okorto o ldngydt férjhez odni,
Jiitte hozzd o sadchem, oz
Elise Husenfuss és ojdnlotto
neki edj wvilegéngyt, honem
gz ez o legéngy walta sdnto.
Mandja o Simse: Csok mem dlietek be mogomnok edj
samto viit? — Feleli oz Elise: Mogo ohoz mem érti.
Tedyiik fel, hodj kopjo edj épkézldb viit. U edj szép
nopon elmedj bicziklizni, felmedj o hedjre, és mikar
letin o hedjriil felfordoljo mogdt és Fkitiri o ldbdt.
Mdr most két honapig nem meheti oz ozletbe. O mel-
lett kil dakter és potiko és mindenféle kiiltséy. Es
otoljdro is von mogdnok edj sdnto vil. En mindjdrt
készen, liferdlom és mogdnok minden kilonds kiodds
nédlkol von edj sinto vii. — Gingele-gandele o kotono
oresdgok. Minek odjik o drdgo bobkonzervet o legény-
ségnek. Mindjdrt sarazhatndnok be mogoknok kolikds,

nyovolyds, nyamorék legéngységt.
! F s e

0 vdlosztdsok kiizelednek, o méppdrt pedig kéi-
felé szokotto mogdt. Mi kolonbség von o kettii kiizt?
Oz eszibe jotjo nekem o lédiczi hitkiisséy, o hun méy
odj hivtdk o templamba o hitkiisségi togokot, hodj o
sdmesz hdzrol-hdzro jdrto és o kopun itéseket tett,
méy pedig oz esti isten-tisztelethez: edj otés; reggel:
két ités és délben: hdram otés. Lette o Gdvrile Bim-
senstein o rasekdl. U walta edj modj refarmdtor és
elrendelte, hodj sohose sindljonok hdram otést, mert
0z von megbatrdankoztots, honem mindéy csok két itést.
De hodj megismerjenek, melyik istentisztelethez hivo-
gotnok, hdt reggel két rendes otést tedjenek : eliibb oz
elsiit, oztdm o mdsodikot. Délben pedig mekfarditvo
tiirténjen : eliibb jigjon o mdsadik dtés és csok ozotdn
0z elsii. — Bimbele-bambele o két néppdrt. Oz edjik
eliibb mandja: »isd o zsiddt!< és csok ozotdn mandja
mdst. O mdsik pdrt eliibb mandja mdst és csok azotdn
mandja : »dsd o zsiddt /< :

‘ <

O Frojim Kukuruz, omi valta edj snorrer, edj
koldds, bemente o Berl Mondscheinhoz, omi valt edj
bonkdr Opostogon. Ez leiltetett iitet és kezdte beszdl-
geini vele. Edjszer kérdezi o Frojim: »Odjon, ho mek
nem sérteném, mibiil & mogo mek ?« — Feleli o Berl:
»En péndzzel faglalkozom moegomot. Szaktam péndzt
killesiin odni.« — >0dj, okkor odjon mekem tizezer
florintat Kiilesiim.« — Elneveli mogdt o Berl: >Ni

SELT

mdr oztot sokodjon mem teszem.« — O Frojim sovdljo
o fejit: Okkor sokodjon kivdnesi vodjok, hodj mibiil
fagja mogo megdmi. — Obele-bobele o Gabel Jokob
Nodjvdrodrul kéri edj monddtomt o Széll Kdilmdn
oresdgtul ds mert oztot mem kopjo meg, sovdljo o fejit :
Most mdr sokodjon kivdnesi vodjom, hodj mibiil fogja
megélni oz o Széll Kilmdn.

Kanczel-paragrafusok.

—— —

Jubilewmokban Réma kifogyhatatlan. A tavalyi
szent évre kovetkezik esztendére XIIL. Leo pdpdvd
véilagztdsdnak 25 éves jubileuma. A bibornok-helynik
mdr most bocsdtotta ki a folhivist a kath. vilighoz
— mert nem lehessen tudni, él-e még a 97 éves pipa
jov6 esztendére — amelyben megint a hivék lelkére
koti a szent atya szorongatott helyzetét, melyen csak
a Péter-fillér segithet. Ezért az igy -el6legezett jubi-
leumra ismét teljes biinbocsdnatot hirdet. Nem volna-e
konnyebb, ha édllandé jubileumi Péterfillér-bazdirt
nyitndnak ad maiorem gloriam . . .

un

A privigyei képv.-vdlasztdsndl gy6zott a néppdrt.
Mir hogy is gybzott volna? Csak Juriss plébdnosért,
+ki Abrahdm kebelébe tért, becserélte Ernszt péter-
kit, aki se plébdnos, se kdplin; pusztin irddedkja
czobolyprémes Molndr Jénos urnak. A néppirt nyil-
vin devalvilodik.

orn

A veszprémi piispoknek folgyujtottdk tobb ezer
holdon learatott gabondjit. Oda is égett, természetesen
az araték szerzédéses része is. Hormig Kiroly baré
piispok, amikor a biztositdsi Gsszeget besopérte, kenetes
ihlettel idézte a Szent-Irds szavait, hogy: nemesak
kenyérrel él az ember, ha — veszprémi fépdsztor,
H4t az araték? No's, azok nem voltak biztositva;
azok megnyugodhatnak a Szt. Irds ama mdsik szavi-
ban, hogy: az Ur adta, az Ur elvette stb.

urn

Zichy Ndndor gréf urnak pedig a jég verte el
a termését, amely szintén busdsan be volt biztositva.
Nagyban vigasztaltdk az aranygyapjas gréf urat, hogy
nyugodjék meg az Ur szent akaratiban, mikor betop-
pan a biztosité tdrsasig zsidd becslGje, és szép kerek
sommaban 4llapitja meg a jégkdr megtéritését, illetsleg
az Ur szent akaratdt. A gréf ur azonban sokd alku-
dott a becslével és szeremcsésen ki is szoritott beldle
még néhdny szdz forint rdaddst. Akkor azutin keresz-
tet vetett és el6bbi vigasztaléihoz fordulva folschajtott :
H4t legyen az Ur szent akarata szerint.

our

Sztrdjkolnak a papok Pévidban, Olaszorszdghan,
mert keveslik a fizetésoket. Ergo: ndlunk, Magyar-
orszégon a papok konydkig vijkdlnak minden jéban,
mert nem sztrdjkolnak. Csak a hiveik ... 3
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